3408

Spa vider.

W

Wér det regnar sjusovaredagen, och den 1 augusti, sa-

WMo

skall det bli en regnig host. Det blir det i ar.

Nar det regnar sjusovaredagen, skall det regna 40 da-
gar,

Juldagen - januari (regn)

Annandag jul - februari (regn)
Tredjedag - mars (vackert, lite regn)
Fjédrdedag jul - april ( frost)
Femtedag jul - maj (6 gr.)

Sjattedag jul - juni (frost och mng)
Sjundedag jul - juli (

Attondedag jul - augusti (5 gr. kallt)
Hiondedag jul

Tiondedag jul

Elftedag jul

Tolftedag jul-december

Regnar det Margaretadagen, sa Dblir det inga nttter.

De gamle sade, att da pissar hon i nttterna, sa det blir

ingen kférna.

Skriv endast pd denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Arken byeger en sky, som gick opp.

Om hgstarna kommer det Faglar,

en, de flyga at vidster i Noaks ark.

P

Skriv endast pa denna sida!l

sen solen &r nergang-

" LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-
ARKIV
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Tredje torsdagen i Tor (mars) skall man ligga sig

vid dagsljus. Men far inte ps villkor ténda da, bty da blev

det ingen talg 1 lommen. (Lammen blev inte feta.)

Skriv endast p& denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—
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nir

Nar

NEgr

Nar

Har

Nar

NEr

3408

Spa vider.

Hér var en figel, som de gamle kallade for regnfigeln,

den kom fram och skrelk blev det regu.

katten sover pé& hjiArnen - regn.

skatorna nédrma sig gdrdarna (husen) - fréammad.

tuppen gal vénd mot trappan - tillﬁkning i familjen.
tuppen gal om kvillarna efter han &r uppflugern - regn.
svalorna FTlyger lagt —~regn.

Hornuven (hanen), nir han skriker, sa blir det ovider.

man hor honom skrika i nirheten av huset s4 blir det

regn inom tre dagar.

Skriv endast pA denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_——
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Nar ravnan kommer nirmare husen - ovider,

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

e g et
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i Gomna donert (blixten dénar - Askan)

# Skriv endast pd denna sidal




3406 |
Maran. Ar det ett fruntimmer, som har den‘sé ar det en
varulf, dr det en karl - en mara. Den tipste till munﬁen_”
pa dom, si4 de kunde inte andas. |
Det var en dring, som hade maran varenda natt. Si var
det en som skulle hj&lpa honom frén den. AT dréngen hade
lagt sig och légki halvstmne kom maran. Hon gick alltid
genom ett hal, nyckelhadl etc. Dé hade kommit Gverens, att

de skulle borra ett hal i loftet, och nir da maran hade

kommit slog dringens medhjélpare en triplugg i hadlet., P4
morgonen, nédr dréngen valmade, satt dér ett fruntimmer pa
en kista, och hon var s& fasligt vacker. Dringen gifte sigf
‘med henne, och de voro giffa i ménga &r. 4 en dag frigade
dringen henne, om hon visste, var hon var kommen ifra., Nej,
det visste hon inte., D4 gick han och drog proppen ur lofta-
hélet. Vips reste hon, och han sdg henne dldrig.mer.
Nér det var en varulf:féémskulle man befria varulfen

frén att vara den genom att sfiga: "Du 4r ju en varulf (ma-

ra)'. Det var en dring, som sade till en mara: "Du &r Jju

Skriv endast pa denna sidal

LUNDS' UNIV.
' FOLKMINNES-

ARKIV
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en mara," D& blev hon fri, och skinkbte dringen ett par

GG
RSN

“byxor,
Om nu varulfen eller maran vore stygga, s& kunde de
sdga till den, som befriade dem: "lu kan du vara varulf,

si lidnge som jag har varit.” D& blev befriaren varulf

(mara).

Skriv endast pA denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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-Jag har slided mycke i mina dar.

I N

- Ja, de har du, men det har vil mest varit trisko

(b&jselommor).

Vad &Ar det som ghr och gér och aldrig kommer till

fars bordinda?
‘ Klockan.

Rackare, packare, kejsare, kung. De rédknade runt med

ett ord for var och en, som var uppstialld.

Skriv endast pa dehna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_——
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L HW&r vi vore glyttar, plockade vi prastkragar. Vi skul-

' le se hurudan vagn vi skulle aka i, nér vi skulle ha blom-
mor. Vi drog av bladen i blomman och sade: heltdckare,

halvtéckare, fjadervagn, ng gvagn.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Pragtkragen
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Anders Krentz, Goenisse, Nir jag var och afbotade nar-up- | FOLKMINNES-
ARKIV
pe 1 en gérd, nr 8 i Raflunda, som de hade goenisse i. De —_—

flyttade sedan till Vitaby och tog goenisse med sig.'Néf de 1:?
skulle flytta honom med, sprédttade de upp en singadyna och ”
lade honom dar.,

Goenisse lég pad loftet om dagarna. En stndag nér
kvingen och mannen slkulle g& till kyrkan sade ‘de tili pi-
an, att hon inte fick g& upp pa loftet, nir de vore horta.
Fon gick liavdl, och n#r hon kom opp dir lag Goenigse dar
och viste tinderna. Han tog pian och kastade pian ner om
loftkammen s& att hon slog sig v&ldiga.

Detta tala en gammal gumma om fir mig. Ingar Ola Pers
pa nr 20. Hon sa, att de voro s& rika pa nr 8, Goenisse
gick om kvdllarna och tog frian gramnarna och bar till dem
péd nr 8.

Det var en man Per Johansson i Elgarcd, -som var med 1

ett brinneribolag. Goenisse hjélpte alltid honom, nir de

spelade kort, s& han vann si hondens med pengar alltid.

Skriv endast pA denna sidal




3408

Goenisse hade r6d luva, var liten till vixten och

hjulbent.

]
[
1

Goenisse gick hemms hos Per Johansson och &% i ma
skédpet; han glodde s& argh ps piorna, nir de skillde Da
honom, ty de bleve galna faf att han giqk och orenade pé
golvet och pissade och vilket som.

N&ér Per Johansson borjade forlora i kortspel gick ha

ut pd ghrden ett slag, och da kallade han pa Goenisse, sa-

de folk. Sen gick han in och fortsatt och spela och vamn

Skriv endast pi denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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, et lunde vara 1

fruntimmser och en

cten £6r-

ut hade tomorran torlal

3
D EL

lavade, P4 sdtt sé btog torkmingen under och runterom. De
nur, som de eldade inne i, nidr den blev
varm, s&bgav det ju virme ifrd sig).

Under tiden vi arh

4

“laskan med och hill liv med

hade bar:

- =2 p4 3 5y
Fe Sa hade de varx

larns hade £atb skévren av va

51ttt fruntimmer, som de limnade det de hade arbetat. Frimd

-

brég, som de arbevsde igenon

Skiiv endast pa denna sida!




det en
sd att

hand om dar,

tiog. Sen de ha

N A
v

tjogen.,

s

till uppgift at

a-ett

par,

t ldmna fram lin

Skriv endast p& denna sidal

fingo btjugzo hinder

som

ar hade énds till 25 tjog.

o
]_J

rélmade de opp

Tomorran rilnat

hade 3 tjog, men det

foe)
Tomorran hade

lteftersom de brot.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_—
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"Jag Er en ung och falttig dring

w2

den visan fr mig, nir jag vixte

varit hundra 5r om han levatb.

Skriv endast pad denna sidal

f—

Var em som sjing

121 hede

kert

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_——
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oniclkaremistare Oscar 5j6lin var ubte men én

°

bror i ett kirr vid Stenshuvud. S5& hade broren gitt bort

—t

foér att bryta en hasselgren. Sj6lin var 13 Ar da, nu 50.

5S4 sa broren: kom Oscar, si ska du f& se nod.

2 .o

Och si nir han kom dit, si fick han se ‘en stilgrd hist,
betslad, std pid vattnet. Tyglarné i kors 5ver manken. L
flicksa stod vid sidan och baAda stodo och tittade pé Oscar
'oeh hans bror,
Nar de statt en stund, sd ville hrodern att
et

de skulle hojta, men han vagade inte, £ér han trodde, 4

var varsel. RALT som det var forsvann detb,

Skriv endast p&4 denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Varsel,
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Bnderg Krantz, Raflunda
F0aQ
3490
Hir i Lundarna ph den gamla gravplatsen
Andersson frén Brisarp kom en dag

och beskidade gravplatsen. DAr hittade

gtor, men det var en minniskotand.
akiceklig t111 att dra ut sgjuktinder pé folk.

han tanden .1 en pulpetslida. lMen si& k1. 12 pé

och g& stod dir en sbtor karl vid singen hos

stod och gapade och pregade(pekade) pa

bort mot pulpeten. Mannen

sade ingenting, men Jjag-lovade, sade
Arvid,.atﬁ tanden skulle vara pi sin plats innan morgonen. Sedan
sade Jjag till en av dringarna: "G4 ut och sadla den svarte hingstém
och rid bort med tanden™, och s& forsvann skusgan.

Skriv endast p4 denna sidal

D
forbi och gieclt in vid
han en

Arvid Andersson var

munien och sd pregade han

strax intill. Arvid

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Gengdngare,

atenarna

tand, som var ovanligh
nyclket

Nar han kon hem lade
natten valknade han
Och

honome. mannen

1

(p)




Anders-Krantz, Raflunda
S ENQ
dé@u
Vid vigkanten hir ligger tvi stenar. Det gick en sigen att en skatt
skulle vara nergrivd dir. PA den tiden Skine var danskt om ett
seteivaregerd och satt och pratade.BEn

par danskar till Brosarps

zubbe satt och hérde pi och uppfwttade vad debt var fragan om.S& fick

han Tatt i en hist och red dAit och grivde opp kitteln, och nir danslay

ey

na Yom var dir ingenting att f£é. Halet var tomb.

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

A

Skatt.

19

Btt par gubbar vid Junke Bjir 1lig och processade Jongered heter itt me
P [ . ] m
_ . gpoke,
sirden. Den ene skulle resa till kungen, men nér han var P& hewvi-

) EL

zen motte han en ridande och den han fragte nom(honom) om han ville
rida med. Ja, det gick ju gott an, oech det bar ivig 1 1luften gd Lor-
fHrlict. Det var julafton.SH, nir de hade ridit ett stycke, s Lor-
nam han att Bisten stotte emot nigot med den ena Toten. S8 fragade
han ,vad det var, och di sade deh som red higten att det var Enus

kyrkspira, som histen snubblae mnot. Dagen efter var ddr en som hittade

<l

en guldsko,., Hur det gilel till n&f han Itom hem kommer Jag inte ihég

o]

nen Aar var ayeket kvar pd sagan. Han hade sina papper Klar

Skriv endast pd denna sidal




in - lite graunne

Sankt Staffen
088

av Staffansvisas

g& har

. Den var

han rider gina falar till vanng

vaka med Julanatt vaka du &dr med osg alls
de tva de voro vitae, ja vita, ja vita
den ene han var appelgri, Jja appelgrea

]

'rolle=Ljungby sten

ollen dans

rar rest julafton pa fyra

pelare och d&r hade

julafton. Herren av Trolle- Ljungby sade t111 dfahmem

1 han ville rida dit om kvillen och pipem ta hornet och pipan, Ffor

> hirde ju hur det pipade och

%

"ollen honon att dricka av#d hornet.
igten tos, och hon

voken Over axeln pa sig, sa

h dAr gick béde skinn deh to

o

Lésa efter det

jis

uekit wr.

bléste.

varnade honom f£or att

att dryc:eq rann ner pé i?utGHS

han hade drucki

D& sade d=n kristns flickan:

Ner dringen Iom dit bjod

llen g& hade trollen tagit en

dricka.Ss tog han och hillde

av.5h fick han pipan ockséi. Han skulle
t, ty trollen trodde ju abt han hade

"Rid &t det

Skriv endast pa denna sida!l

LUNDS UNIV.

FOLKMINNES-

ARKIV

—_—

Troll.



lers Krantz, Raflunda
o | LUNDS UNIV.
08 FOLKMINNES-
3£@U ARKIV
AN OM TROLLELJUNGBY HORIT e
y ehb f{%l"d_g; i & Tl"OllG‘ﬂ '\JO}:«O J'CL —t—\rl‘ulL}:rla a,t t rid_a f(t_"stcad u._p:p Ocll f:alqa Yler ?E

Dréingen fick in histen i stallet och den slog bakat, sd att
trollen inte kunde komma upp till gringen 1 spiltan. 8§ gingd trollen
och bédo herremannen om hornet och pipan och lovade att stdnga in
hela Trolleljungby Hgor med girden i sengili. Men de fingo inte
nornet och pipan. D& hobade de abt TrolleLjungby skulle brinna tre
éinger, och det pists de gamle att det gjort.

a

Drangen dog en tid efterdt.

Skriv endast pa denna sidal




Anders Krantz, Raflunda

3408

A
/}%‘""C’/t: i

Det var en man som skulle ge efter en man son gick igen varenda
natt. Mar han sig liksvepningen l]uo ik graven krdp han upp ned
len 1 Iyrktornet. S& satt han i1 kyrktornet, coh s& lom den dsde och

slculle krypa ner i aven igen. Men df han inte fick liksvep

runde han inte. DA hoppade den ddde £orst en géng, zedan en g
Men g’ hobade han att han skulle hoppa den tredja. D& slippbe mannnen

i lyrktornet liksvepningen. Han végade inmte behilla den léngre.

Svabersholn

Det? var en gubbe som skulle gé& till Sw=mhkehwim och “triska .dagsverket]

Tan gkulle borja vid 2-3-tiden pd mownen. Han hade en plojl ps rysgen.

’ 3 o . .
75y han kom wb péd landsvigen stod dir en vit hidst 1 landsvigsgropen.
Mennen satte sig opp pd histen och det par ivig ¢d hiskeligt Tort, att

plojlen stod rakt ut. Hidsten blev s& forfarligt léng ned ens. D4 ub-

L=l

o

ropade mannen:'"Kors i Jesu namn, sicket léngt horsg".Det forsta han

nAnnde Jesu namn, slog h#sten balkut och sgen hamnade mennen i lands-

ricsgropen. Sen syntes inte hAsten till merT.

—

1
Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Gengéngare,
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Anders Krantz, Raflunda.

[ PO S 5y

Tvi zamla folk bodde 1 en sglkog, som kallades Mel]bw tjasch. Skau-
mannen giek dit och 1lig pd loftet, allra helst nir det sdo ub till
<o u .L 2 fa)
tglta. Skaunannen var & ling, =4 han nddde runt om ph hella lofteb .
All%id nAr han la sig rustade han:"ho, hi". S& en Lkvall s& lonm shau-
< H

mannen in och sade t1l1 follet:"Xoen # 15g". S4 siulle bade

nannen
och Ivimnan ut o binda lkoen. Hir de d& komao ub,sd var inte koen 1los.

s

Tolket att skaumannen och hans fru gingo @3rifraén ocli skaue-

snvan hade ettt litet barn pi armen. Skausnuan hade Tatt har

n w.der

tiden de gick ut oeh skulle binda on.

Min far giclk vilge och si&f skausnuan i Rérwas tjisch. En pig gick

0

vilge 1 Gullebo skog. S4 nidr han sdg sig omkring =8 satt dAr

enn karl
och ett fruntimmer oppe 1 ett trdd. Pojiken blev Férskrickt och Bprang
6ver stenar och stabbar. Var gings han snubblade s& grina(sl: rattade)
de s& fasligt. Skausnuan ser nyclket bra ubt. Hon har r5tt F5riklide.
P& ryggen Ar hon hilton som ett baltbrig. Per Dahlquist kan beritta

omn skausnuan. Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Slaumannen

23

Skausnuan.




Anders Krantz, Raflunda

T Svartingskulle sig
bhra

I Gamle Ti

Llevo alltid vilse nir de s&g
Tere vid Havingen 1
T3 mannar begeav sig dit oeh

och red baklinces och hrll

+111 att skratta, for di

ju inte varken tala ©1

crivt upp kitteln, kom de att

hela byn sté 1 ljusan liga.De

nar de

merl

Toravann 1

djupet.

en Iulle wvar

o runt om lkullen,

narn en rod kalv forr 1

horjade

Zvanseil.

hade gravandet

varandra eller

titta mot

skyndade =sig mot hemaet

och det satt

Det

viarlien. Det var inte
sig om niAtterna och de

begravd.

den. Medan de gravads

en karl pd soen

var Trr att de sinulle onna

nisslyckat. Men de Tick

Wiy de niAstan hade

Raflunda by, coh de sigo

for att birga,

<

det blott varit en synvilla.Skatten

Skriv endast pd denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Spokem.
24

Skatt.




Anders Kra antz,

SENY

~,
oty
R,
\an)
s._

Per Jonmson pi
en visa

, brulade sjunga

n,r 21 £odd 1804, dog 89
Den var gi& hir

myclket ofta som jag inte lkan.

Kung Ring han satt 1 hogbink /Q@M@ﬁ;/
om Jjulen och drack mjsd
vid sidan gatt hans drottning :
s vit och rosenrsd
Mer Ikan jag inte/va)visan.
Porr i virlden hade fruntimren klutar nir de gick till na rden.
det var tvi vita horn pd kFlutbtarna. NAr klockare Juhlin, szom var fr.
smtland, Xom hit till Raflunda 1868 och han stod vid altarelb och

3j6ng, sade han att han stod och blev rixtigt radd vid altaret, ty
1an trodde att fruntimren slkulle stianga honomm

Hir bodde en dnkeman hir oppe 1 bolen. Varenda lkviall gick han

han kom hen 1&g

1t, och nAr alltid skaunannen =4 loftet. 0fta mobte

120 skawnannen,och blev iblabd sjukt nir han sett s k a uweanuan,

1en blott nir han sett heﬂne, |
Mérten Spilleman motte skausnuan och blev sjul efter.

Skriv endast p& denna sidal

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARRIV

5

Visa.
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Pruntimmernas
klutar.

Skauman och

skausnua.,




Anders Krahtz, Raflunda

Nexr

gastarna

kom flyande. Tils on Ifr,

Mile Larszon hade

(=)

brider. S ph

som var p& vig mobt Raflunda X

i likbaeénd. Och de

[
ho]

srlzldiden, som voro shtirkade.

voro ubte om nAftterna, skr

en Sine

natten nir de kom @

doo tydli

Q’?
o4

7_.

0

8

elto de 1liks

som en hes gise,son

Raflunda pé n:r 6 hade hirt det.
varit 1 Goince ned sin far och lkopt
ot hemmet, hade de nott étt likfolje

Skriv endast pa denna sidal

Iyrka. De hords tydligt hpr det knalkade
ot Truntimmernas vita klutar och vita

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

—_—

Gastar,

26
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Anders Krantz, Raflunda
3 0Q
3408
STAKE. Man slakbtade en mninad fore gul ungefdr. Slaktaren som
o

hade glaktat kom tillbaka och gistade stdllet samma dag, ty han

gknlle smaka korven. Miarmaste granne skulle ocksd ‘smaka korven, si

han kom pi samie ging. Men ofta Ficlk man Tringh det och de finge
vEnta till micsta dag,"ty det var inte bra att gtr a Iorv lnnan
blodet var riktigt‘datt”, aade an. Jag ninng slaktare som ritade
rors i bloen.Kl.3 skulle slakten bérja och vara undéan til dager .
rinkorna lade man 1 ebt baktrag 5ch mnan hade GHIESTENAR zom
nan gned in saltet 1 svilen med. I bakirizet lig salbet sex veckor.
Man kirnade sjilv smdr forr. Han hade en kiArna som var lika son
en fjiarding. Den anvinde man ocks? att stépa ljus 1.
LJUSEDPINING. an snilte talg och slog talgen pd vattnet 1 flardingen.
“an hade vekarna pé ebtt spjt och doppads dem ner i talgen. "Piss-
prasor'var sddana tunna ljus, ungefar som ett pemnskalft 1 storlel
och tjocklek som en blyertspenna. ian lkunde trycka in dem 1 vHggen,
och air sabt de kver tills de brumnit ner. an sig overallt pia dorren

mirken efter prisan.

Skriv endnst pé denna sida!

N

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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Anders Krantz, Raflunda

)

(

&

4 5

sjilv myclket stora brdd i g
de Tattiga & kallde"julaksg or".Och tjinarama
och ett sott brsd, ej s& stora som det andra

fick tjAnarna var sin ost Hill jul.

Juldagsmorgon slkulle man bjuda kaffe och gdlk
Den som forst bjod var duktigast.

TYAR. Nir follket spiste kvillsmat passade man
dem. lan stiallde tre eller fyra 1 en rad son

skt létsades fly och follket sprang ut och

bjuda pé dem. Tdr =man ko in pé ebtt stdlle s

lyela och vils 'mel@o h allt vad som kirt #ar."
y &

/!v‘

o rﬁumuone . Man hilsade pa ovaunimnda satt
ar eftee. Julgran salknades pd den  tiden.

Inza sirslilda stora ljus till Jjulbordet

Skriv endast pd denna sidal

4
40
Sirakilda brsd bakade man bHill de fattiza om jularna. lMan hade

crdarna. ken man barade

sparng

aae

8

mindre brod

e

till

slktulle ha ettt sursdtt

grova brddet. Vidare

0 kalor p& naboen.

pa och skist nvir for
.L e}

skotto nyir. De sonm

)

nyirsiazen och e

Julklappar lika

an skot aryir

t1

ifatt dem for

att

nan: "Gott nyir och

okt
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Kvinnan skulle kyrktagas 6 Veckor‘efter férlossningen.
Hon fick inte g& pa allmén landsvig tnder den tiden innan
h.bn varit 1 kyrkan.
Jag hade en svirmor, Bolla Sjsberg i Andrarum som nir
hon kom hem frén kyrkan efter kyrktagningen sléngde en kud-

ré pa forst

<t

de vid troskeln till rummet, Den skulle hon

innan hon tréddde in i rummet. Segerhuva, en tunn hinna

tver huvudets Det skulle vara ett gott tecken.
o

Skriv endast pa denna sida!
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